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Esta guía de instrucciones de instalación cubre la 

Configuración para los siguientes modelos: 

  

Xenio - 200 

Xenio - 250 

 

Manual Versión 1.0: 
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¿Qué hay en la caja?  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 

 

 

CABLE GPIO 

GUÍA 

INSTUCCIONES 

XENIO 

XENIO 

 

ADAPTADOR DE CORRIENTE PLACA SOPORTE DE PARED 

TORNILLOS 

 

TAQUETES 

 

TAPA DE CUBIERTA 

LLAVE & 

TORNILLO DE 

SEGURIDAD 
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Instalación  

 

 

 

 
 

Inserte los taquetes (B) dentro de 

los 4 hoyos marcados en la pared 

Alinear el soporte de pared con los 4 taquetes (B) en 

la pared y asegúrese de montar a la pared con 4 

tornillos (A) proveídos. 

Con un lápiz marque los 4 hoyos 

de los tornillos en la pared 
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Conecte un cable ethernet a un Jack de ethernet de 

pared, router, o switch. Inserte el adaptador de 

corriente a un contacto eléctrico 

Cuando se conecta a la red a través de ethernet: Corra 

los cables (no se incluye el cable de ethernet) dentro o 

fuera de la pared 

Conecte el otro extremo del cable de ethernet y el 

adaptador de corriente al Xenio 
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Diagramas de cableado AC- Xenio 200 / 250 
 
El arnés AC Xenio – 200 / 250 es una sección sólida. La imagen de abajo mostrará cada 
uno de los cables.  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Los conectores Relay NC (Normalmente Cerrado), NO (Normalmente Abierto), 

COM (común), RS485, salida Wiegand. 

Cable GPIO 
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Conexión de un AC Xenio -200 / 250 a Fail Safe Lock 
 

 

  
 

 

 

Nota: Use una fuente de alimentación separada para el dispositivo y la 

cerradura de la puerta. Coloque el diodo 1N4007 lo más cercano a la 

cerradura 
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Conexión de un AC- Xenio 200 / 250 a Fail Secure Lock 
 

 

 
Nota: Use una fuente de alimentación separada para el dispositivo y la 

cerradura de la puerta. Coloque el diodo 1N4007 lo más cercano a la 

cerradura 

Corriente Normalmente Abierta 
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Conexión de un AC Xenio 200 / 250 a un botón de 

salida 
 

 
 

 

 

 

 

Conector 

GPIO 



 

11   

Conectar un AC Xenio 200 / 250 a un contacto de puerta 
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Conexión de un AC Xenio 200 / 250 a un I/O Controller 
 
Para conectar su AC-Xenio 200 / 250 a su I/O Controller para mayor seguridad, siga los 
diagramas a continuación. Recuerde encender su I/O Controller independientemente de sus 
otros dispositivos, incluido su Cerradura. 
 

 
Use los pins 9 (RS485+), y 12 (RS485-) para conectar a los slots etiqueta D+ y D- en el I/O 
Controller. 
Después conecte el Pin 10 (Ground) al slot marcado como GND en el I/O Controller 

 

Use una fuente de 

alimentación 

separada para el 

dispositivo Xenio I / O 

y Xenio 200 / 250 . 
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Cuando conecte su I/O Controller a un Fail Secure lock, use el diagrama 

a continuación. 
 

 
 

 

 

Use una fuente de alimentación 

separada para el dispositivo 

Xenio I / O y la cerradura de la 

puerta. 
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Cuando conecte su I/O Controller a un Fail Safe lock, use el diagrama 

a continuación. 
 

 

 
 

 

 

 

Use una fuente de alimentación 

separada para el dispositivo 

Xenio y la cerradura de la puerta. 
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También se puede agregar un botón de salida o un contacto de puerta al 

I/O Controller, el diagrama a continuación muestra cómo conectar 

ambos. 
 

 
 

 

Después de conectar su AC- 200 / 250 a su I/O Controller, haga clic aquí para aprender a 

emparejarlos. 

 

Contacto de 

Puerta 

Botón de 

Salida 

https://translate.googleusercontent.com/translate_c?act=url&depth=1&hl=es&ie=UTF8&prev=_t&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=es&u=https://sekureidcorp.zendesk.com/hc/en-us/articles/360006548733-Pairing-an-I-O-Controller&xid=17259,15700021,15700124,15700149,15700186,15700191,15700201,15700214,15700230&usg=ALkJrhiROMF_nmGhDaW3zwHOZ__ktLFQVA
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?act=url&depth=1&hl=es&ie=UTF8&prev=_t&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=es&u=https://sekureidcorp.zendesk.com/hc/en-us/articles/360006548733-Pairing-an-I-O-Controller&xid=17259,15700021,15700124,15700149,15700186,15700191,15700201,15700214,15700230&usg=ALkJrhiROMF_nmGhDaW3zwHOZ__ktLFQVA
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Conectando un AC Xenio 200 / 250 a través de Wiegand 

 

 
 

 

 

 

 

 

Dispositivo 

de Control 

de Acceso 
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Ajustes de Configuración WIFI (opcional) 
    

 

1. Ingrese al menú del reloj Xenio AC 
 

 

 

2. Seleccione wifi 
 

 

 

 

 

3. Habilite la opción Wi-Fi en el reloj 

 

• Para Habilitar Wi-Fi, deslice la opción Wifi  

de OFF a ON Localizado arriba de la pantalla 
 

 
        

 
 

4. Seleccione su red Inalámbrica de la lista. 

 

• Si la red está protegida, deberá ingresar la clave de seguridad 

(contraseña) para conectarse con éxito 

 

• Si la red es abierta (sin autenticación de seguridad) el dispositivo se 

conectará automáticamente 
 

 

5. Pulse en CONECTAR Localizado en la parte debajo de 

 la pantalla para completar el proceso 
 

Pulse 

Pulse 
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6. Una vez Conectado, el estado será mostrado abajo del 

 nombre de la red 
 
 

 
 
 

• Para confirmar el estado, la intensidad de la señal, el tipo 

 de seguridad y la dirección IP, simplemente seleccione la 

 red una vez más de la lista. También podrá OLVIDAR 

 la red de esta pantalla. 
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Conectarse a través de un cable Ethernet / de red 
 

 

1. Ingrese al menú del reloj Xenio AC 
 

 

 

 

2. Seleccione Ethernet 
 

 

 

 

 

 

3. El Xenio ha sido pre-configurada para usar DHCP. 

Esto asignará automáticamente una dirección IP  

disponible en su red 

 

• Si elige configurar el reloj para usar una dirección IP estática,  

deberá cambiar la configuración de DHCP a estática. 

 

• Una vez que haya especificado Static, podrá ingresar su dirección IP 

estática, puerta de enlace predeterminada y máscara de red 

(preconfigurada en 255.255.255.0) 
 

 

 

 

4. Seleccione GUARDAR para completar el proceso  
 

 

Pulse 

Pulse 
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Configuración del Servidor  
 

 

Software en la Nube 
 

Si está utilizando nuestro software basado en la nube (SaaS), los ajustes de 

Configuración del Servidor del reloj han sido pre-configurados. Todo lo que 

necesita hacer es conectar el Xenio AC a cualquier conexión a Internet, como se 

explicó anteriormente mediante Wi-Fi o Ethernet. 

 

* Cualquier cambio en estos parámetros debe consultarse con su administrador 

de red y / o el equipo de soporte técnico de Sekure ID. 
 

 

Software Instalado 

       

Si está utilizando nuestra versión instalada del software, debe configurar el reloj 

checador para que apunten a la IP del servidor o PC en el que instaló el software. 

 

Para configurar sus ajustes cuando use nuestro software instalado, Primero: 
 

 

1. Obtener la dirección IP del Servidor o PC donde usted ha instalado 

el Software Sekure ID. 

 

2. Configure IP del servidor en el reloj Xenio 

 

• Navegue dentro del Menú 

 

• Seleccione Configuración del Servidor 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Referencia a la imagen en la siguiente página… 
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3. Verifique los siguientes parámetros: 

 

• Dirección IP: Introduzca la dirección IP del servidor o PC in cual 

el software de Easy Clocking está instalado. Referencia regresar 

al número 1. 

 

• Puerto: El software ha sido pre-configurado al puerto 443. Si el 

puerto 443 esta recurrentemente en uso por otros dispositivos 

entonces puede cambiar el 443 por 5011. 

 
 

4. Seleccione GUARDAR para aplicar cualquier cambio 
 

 

 

 

 

 
 
 
Este icono representa estado de conexión entre el Reloj 

inteligente Xenio y el Servidor. Cuando el dispositivo no 

obtiene una conexión valida con el servidor, el icono será 

marcado con una X. Una vez que se ha establecido una 

conexión exitosa, la X desaparecerá. 
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Ajustes del Sistema 
 

 

Actualizaciones 
Menú > Configuraciones > Actualizaciones 

 

• Para ejecutar actualizaciones, toque EJECUTAR en la 

parte inferior del panel de la ventana. 

 
  

Idiomas 
Menú > Configuraciones (Settings) > Idiomas (Language) 

 

• Seleccione entre Ingles or español para el idioma por 

default. 

 

• Click GUARDAR para aplicar cualquier cambio. 
 

 

Fecha y hora 
Menú > Configuraciones > Fecha y Hora 

 

• Puede modificar el formato de fecha y el formato de 

hora. 

 

• La fecha y la hora se cambian directamente desde el 

software, de acuerdo con la zona horaria seleccionada. 

 

• El Xenio debe estar EN LÍNEA (conectado a una 

conexión a Internet) para recibir cualquier comando del 

software. 

 

• Click GUARDAR para aplicar cualquier cambio. 
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¡Gracias por elegir  

Sekure ID! 
    

 

lo valoramos mucho como cliente y esperamos brindarle un gran valor a su 

organización. 

 

En Sekure ID, creemos que nuestros valores nos hacen. A continuación, se muestran 

los valores simples pero poderosos que buscamos todos los días. 

 

Sirviendo al cliente Un orgulloso reconocimiento de que su éxito es nuestro éxito. 

 

Honestidad intelectual Un intento sincero en todo momento para apoyar la mejor idea 

y solución. 

 

El equipo gana Una actitud de equipo que amplía la confianza, el respeto y el apoyo 

en todas las interacciones y para trabajar juntos en tareas para ganar. 

 

Dedicación a los valores. Un compromiso inquebrantable con la calidad, el 

profesionalismo y la ética en todo lo que hacemos. 

 

 

Pasión por los resultados. Un enfoque orientado a los resultados, para llevar la 

discusión y las decisiones a lo real y las decisiones a resultados reales y tangibles a 

través de la acción. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SEKURE ID SOPORTE TECNICO 

TELEFONO 55-2124-6271 

EMAIL soporte@easyclocking.com.mx 

Horario de atención: de lunes a viernes de 9 a.m. a 6 p.m. CDMX 

mailto:soporte@easyclocking.com.mx

